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主编的话

主编的话 	
	

2007年，我到美国威斯康辛大学（麦迪逊）访学半年，一

个朋友给我推荐了《国家戏剧 ：埃及的电视政治》（Dramas o f 

Nationhood: The Politics of Television in Egypt）一书，作者是哥伦

比亚大学人类学系的里拉·阿布-卢赫德（Lila Abu-Lughod）。因

为此前自己也是用人类学的田野调查方法来研究传媒，读到这样

的著述，备感亲切。为了弄清这一领域的整个知识图景，我请威

斯康辛大学人类学系沙隆·E.哈钦森（Sharon E. Hutchinson）教

授相助，帮我联系了阿布-卢赫德教授。阿布-卢赫德教授接受了

我这个“不速之客”，在和她联系过程中，我提出了翻译几本“媒

体人类学”方面的书籍的想法，并请她推荐几本有代表性的著

作。阿布-卢赫德给我推荐了四本书，具体是费耶·D.金斯伯格

（Faye D. Ginsburg）、里拉·阿布-卢赫德和布莱恩·拉金（Brian 

Larkin）主编的《媒体世界：人类学的新领域》（Media Worlds: An-
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thropology on New Terrain），凯利·阿斯库（Kelly Askew）、理查

德·R. 维克（Richard R.Wilk）主编的《媒体人类学读本》（The 

Anthropology of Media: A Reader），普尔尼马·曼克卡尔（Purnima 

Mankekar）所著的《看文化，观政治：印度后殖民时代的电视、

女性和国家》（Screening Culture, Viewing Politics: An Ethnography 

of Television, Womanhood, and Nation in Postcolonial India）以及

阿布-卢赫德的《国家戏剧》。 

2008年，我们就开始着手这套丛书的翻译，选目包括卢赫

德教授推荐的三种以及威斯康辛大学人类学系周永明教授讨论中

国20世纪之交电报与政治的关系的《互联网政治的历史考察：电

报、互联网以及中国的政治参与》（Historicizing Online Politics: 

Telegraphy, the Internet and Political Participation in China）。《媒

体人类学读本》一书则因版权问题，换成了布莱恩·拉金（Brian 

Larkin）研究尼日利亚电影放映的专著《信号和噪音：尼日利亚

的媒体、基础设施和城市文化》（Signal and Noise: Media, Infra

structure and Urban Culture in Nigeria）。

毋庸讳言，译丛包括的五本书，无论从所关注的媒体种类还

是所关注的区域来看，难以完整地反映出目前全球媒体人类学研

究的总体情况。希望本译丛的出版能对中文读者起到抛砖引玉的

作用。

2009年，由云南大学新闻系和复旦大学信息与传播研究中

心共建的传播与民族文化研究所在昆明成立，翻译出版这套译丛

也是研究所的一项具体工作。感谢云南大学西南边疆少数民族研

究中心提供了译丛出版的费用。近年来中国大陆人类学和新闻传
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播学两个学科之间出现了越来越多的沟通与合作，希望译丛的出

版能进一步促进学科间的融合，为媒体人类学在国内的发展作出

努力。

				                                    郭建斌

	 2012年10月  于昆明
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中文版说明

	

呈现在读者面前的这本小书《中国网络政治的历史考察 ：

电报与清末时政》， 是拙著Historicizing Online Politics: Telegraphy, 

the Internet, and Political Participation in China一书的前半部分，

原书2006年由斯坦福大学出版社出版。由于是最早探讨互联网与

中国政治关系的专著之一，英文版甫一问世，即受到学术界广泛

关注，被列入欧美许多大学中国问题研究课程的必读书目。云南

大学新闻系郭建斌教授2008年来访，提议将本书纳入其主编的“媒

体人类学译丛”， 并迅速翻译成稿。然好事多磨，由于众所周知

的原因，本书出版颇费周折，斟酌再三，我决定将电报部分单独

成篇印行， 以飨中文读者。

20世纪末如潮如涌的信息技术革命将对中国社会产生什么

样的影响，引发了来自西方形形色色的预测和断言。本书的写作

初衷在于引入历史视野，通过剖析早期信息技术在中国的具体接

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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受和应用过程，提醒人们注意技术和社会互动的复杂性，并揭示

当今西方主流观点背后的技术决定论窠臼和意识形态价值预设。

本书出版至今转眼已近七载，其间网络技术发展可谓突飞猛进，

一日千里。尤其是博客、社交网站、手机短信以及微博的出现，

已经大大改变了早期的网络空间生态。但作者仍然坚信回归历史

有助于审视现实。了解电报技术在清末的遭遇不能离开当时特定

的接受语境，搞清历史也将帮助人们理解互联网和当今中国的社

会政治环境。绕道历史是方法， 了解现实才是本书的目的所在。

作者写作本书时，互联网研究还刚刚起步。但短短十数年间， 

已经形成一个充满活力、人才济济的跨学科研究领域，令人感到

振奋。作者执教于美国高校多年， 熟悉美国学术研究兼顾标新立

异和实用价值的取向，时常提醒学生网络研究很可能像20世纪80

年代以来对艾滋病与社会的研究一样，将会产生数以千计的博士

和研究职位，成为一个新的学术热点，相信网络研究在中国也是

前程远大。作者希望本书能起抛砖引玉的作用，期盼看到更多、

更精彩的研究专著出现。

中文版除了对内容进行些许“美容”外，基本保持原貌，以

供读者定评。在导言的章节概要中保留了互联网部分几章的简介，

以帮助读者了解英文版的整体结构，更好地理解电报部分中的相

关论述。作者期望本书全篇能在不久的将来以合适的方式出版。

在此之前，读者如果有兴趣阅读有关互联网部分各章的中文翻译，

可以通过作者的个人博客查阅。

就译文而言有两点要加以说明。一是针对电报技术传入中国

后出现的独特政治文体——public telegraph，为行文统一，中文版

viii
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中通常译为“公电”。但事实上“公电”和“通电”同义，可以

互通使用。两者既是名词，在不同的语境中也可以当动词使用。

二是由于英文版的特定读者对象，诸如“中国”、“中国人”、“中

国精英”、“清朝当政者”这样的泛指不时出现。想提醒读者的是，

这些概念本身是极其复杂的集合体，构成成分之间差异很大。所

以希望读者参考上下文理解它们的特指意义。任何将集合体概而

化之的想法都是徒劳无功的，也非作者本意。

最后，我要感谢郭建斌教授、尹松波先生、石琳女士。感谢

他们的帮助和努力使得本书得以付梓。挚友高华教授对本书写作

自始至终给予了很大帮助，是我在英文版中致谢的第一人。没想

到去年岁末老友英年早逝，谨以此书作为对高华的纪念。

				                                  周永明

2012年8月6日  于威斯康辛大学

ix
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